MG o

PMG Flssen GmbH, Hiebelerstrale 4, 87629 Fiissen, Deutschland Delivery Note
Delivery Note number 80443022

Company AT 1 IR Dell

Magna PT Spa E%ij Eﬁ ﬁ.«‘g t!:a_%_ BIAG E L s.rl. elivery Note date 12/04/2023

Y0006 a4 Via def Ciclamini, snc/ 70026 Modugno (BAY WIW'”I”H ““ Il m
Shipping address: i H:

- 13 APR 2023 Your Order-No. 550004628401
M‘;‘;‘ﬁ:’g‘fr spa Customer No. 101132

Via dei Giclamini 4 "Riceviic\con ¢ Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO . a3

verifica su qua Our VAT-No. DE128674453

{Transport Détails: ! B
Shipping conditions: forwarding agent vy

Delivery conditions: CPT Frachifrei

Unloading polnt 14249 8533@%%@
Forwarding agent: Valtar Transporie

Chargen-No.: 1042482

Los-Nr.: 3/ 3 - Lot-No,: 260207-3-B-1
Los-Nr.: 1,2 - Lot-No.: 264001-2-C-2
Los-Nr.: 3 / 3 - Lot-No.: 264007-3-B-3

§© QC} SSPCT2
UL

{tem Matérial No. / desriptioh ~ Customer Mat, No. Bateh BoXes Quantity” Unkls Welght Unifs
10 1000002433 0558709102 100 8.400 PC 512,40 KG
$6434|Blocker Ri.Coated-SIRON®)558709102
Your Order-No / item: 550004628401
{PACKEgTHY overview; ]
Ndentifigation Designation Custamner MaF. No. WelGhE Valame Quantity]
3100000233 Getrag KLT 4317 TBA-520881 TBA-520881 189,00 KG 0 100
3100000232 Getrag Paleite 1/2 TBA-501568 TBA-520921 36,50KG 0 &
3100000234 Getrag Einsatz TBA-570018 TBA-570018 38,00KG O 100
3100000235 Getrag Pal.Decke] TBA-520922 TBA-520922 11,80KG 0 5
Net Weight: 512,40KG 210
Gross welght: 787,40KG
Total volume: 0,00
: KUEHNE+NAGEL s
ACLCETTr Q £ MERCE

Guantita dichiarata:

Quantit3,effettiva:

Tipo Imbaliaggic! —

Quaniits Imballi: g '

Conformita alle sch(e%; d’“{‘i“(l:l_@

! L - ) yl

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON) RADIFORM) (FIRON} HLD,

Powder Metal Goldschmidt | PMG Flissen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Flissen | +49 {08362 506 0 | Info@pmgsInter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Sascha Vragolic

Kempten Local Court | HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 G008 0404 64 11
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EDY - ISSUE SLIP"

3
-PLANT: 1030
-No: 91000650

VENDOR

PMG Flssen GmbH
Hiebelerstrafie 4
87629 Fissen

SHPMT ,REF .No., : 73806
RECIPIENT -PLANT-CUST: 100
-NUMBER : 101132

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

04.12.2023 - 12:32

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTIN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
Transpo

~-NUMBER:

14249

Truck
Valtar

DN-NO REF,NO, -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80443022 0558709102 8.400,000 PC s/  S6434|Blocker Ri.Coated-SIRONT0S

550004628401

12.04.2023 1000002433

010 VE: 5  -TBA-520921 X 0,000 3100000232
VP 100  -TBA-520881 X 84,000 3100000233
VP: 5  -TBAB-520922 be 0,000 3100000235
VP: 100 -TBA-570018 b4 0,000 3100000234

d de % ok % e ok END EE L 252 8% 3
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1 Expedieur (nom, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE -~
Sendes (e, s couny) INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
pedior (denumie, sdres?, {aré) SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL -

BRiG Fiissen GmbH

Hiebelerstrasse 4 gu lranspn‘rt est sc;urgis. nuntcbstan[:a 1luut th: calng!;e Is Slt.lbjEC:. nl;v\méhs!andéng uny
o ause condramre a la Convention relative ause lo the conlrary {0 the Convention

87620 F ussen l GEHMANY au tentract de dansport inlematicnalde  on the Conlact for Intamalionz! Carriage

tnarchandrses par roule (CMR) of goads by 70ad {CMR)

i Fa) . s A
2 Destinalaire {nom, adresse, pays) 18, Tmnspur(eur(num.éddfz’ss.pa{cs?aé#ag'iﬂaﬁe@ /7'
Consignee {name, addrass, country) Carneg (name, address,couniry), olher relerendes
Destinatar (denumlre, adresd,[ard) Cperalor de n;p_qu@en_umlie. adresd, {ard), glie referinle
N7 e

O
“Q%\‘\q_ 1341 Sea . Nt
N . . N : -6 —— <4 f\ﬂ’fﬂ‘a (3_9
Yigge Oelamian & L. PSRN (A

{-15 Ycompnset {19+21+22 Lesparies encadrees del gnes grasses da.vent etre remplies par le transport ¢
Including and

Aremp'rr sgus la responszbilitie de Fexpeileur

To he comp

3 Lyeu prevy pour [a ivaison de la mgrchandise Lieu ,ﬁace 1% Transpostewr successifs F Successive carriers / Operaton de fransport succesh?
Place of delivery of the geods Pays f Counlry tdom Hama f Mume
Locul de lwrare a méfii Adresse ! Address { Adresa
tHeure d"ouveriure du depot / warehouse opening hours Pays I Counlry f Tera
— recy etaccepiation / secerpt an Acceplance I Recepto §l scceplare
E ?G, v ( '\ Cl\.u Dala Swgnature
®| 4 vicu'el date de fa prise en charge de Iahlalcgnandlse S 18. Reserves et chservalions du iransportear
Place and, dale of taking over lhe goods Lieu / Place Carrier's reservalions and ahservations
Locul i datis ncarearii marfil Pays  Counlry Rezeryele §f abservalile cperalorulis de transparl
ot S ot . 2 SEMRPO ‘od ol '
Heure danvee! Time of aimiva Heure de depart /T e patur \‘ dodhy (1 \’{\ Clan
23 Fucsen
5 Bocuments annexes 2:. L
Documents attached ;™ (4
Docuimeniz anexate D I v 6 ¢ ~
bheia /DA \-a
L\e L R0 =20y G \!Q\-; no
6 Marques et numero 7. Nembyre des colis 8 Mode d’emballage 9. Nalure de la marchandise| 10 No stalish ¥
“ . quz |11 Podsbrut ky [ 12 Cubage {m')
Marks ard Nos Number of packages  Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightin kg| — Velumsa In (m?)
Marta gl numéul Numds de colete Modut de antbalare Nalura mrfunlor Numdr slalistic | Masa bruté Velim in ()

ST P T = Cad. Ao ve 33 \<_%
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‘The gneca framed wih heavy Ines must be iled in by

eted on tha sender s responsability

Classe Chifra Letire
Class Humber Leftar
Clasa Huméru! Utera [ADRY
13 Insiruclions de |'expediteur 19 Conventions parficulieres
Sender's instructions Special agreements
Instructiunile expeditorului Acordun specale
20 Epayerpar Expediteur Mennaig Destinatare
Tobepad by | Sender Curency Consignee
Plala pon Expeditor Monzadz Dastinater
Prix de {rapspart
Camags charges
Pref transpoitult
Reductions
BDeductions
Redugan
Solda! Ba'ance/ Solc|
Supplements
Supplemt, charges
Taxe suplimentare +
14 Prescripbions d*affrachissement/ Instructions as Frals actessones
fo payment for cariage / Instructiur] de plats Diher charges:
O France/Canage payed / Plata la expediere
£1 Nen franco / Carrlage forward / Piata [a destnalie TOTAL
21 E:E‘gi:md R . le 15 Remboursement! Cash on dslivery/ Suma da plala
i " on ._
SEb Yous LS @ wa A2, 0% 023 KUEHN: .
22 23 @ruyﬁmlm ol oo
Lioh'** s 025 Mg
Plata ondugno (BA)
[ \ o m 13\F .
MG Flissen GmbH >, :
Hiebelersttasse 4 ] .
47620 Mieeon | GERMANY Cevuis oin Figh wadi
Signatura et imbre de I'expediteur Signature et imbre du Yransperteur Sﬁulq@{gﬂﬁ%&esﬂ alaie _ ’
S anztuce and stamp of the seader Signature and stamp of the carrier Signalur sielp; “’

Semné! rra g1 stampila expaditorulu Semndlura gl slampila operatorulu; de transport Semndlura § glampila destinatanlui
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